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®YHKIIOHAJBHO-CEMAHTUYHA XAPAKTEPUCTHUKA NPE®IKCIB
ICHAHCBKOI ®YTBOJbHOI TEPMIHOJEKCUKH

OOHUM 3 GKMYATLHUX RUMAHD CYYACHUX TTHSGICIUYHUX CMYOTll € 8UBUEHHS NPOOTIeM CLOBOMBOPEHHS HA MAmepianax
mepmMiHON02il PI3HUX chep AH00CbKOI isibHOCTI, A0XHCe MEePMIHONIOLIUHA IeKCUKA ABIAE OO0 MOt NIACH CIO8HUKOBO-
20 CKAA0Y MOBU, SKULL Oe3n0CcepeOnbo NOKIUKAHUL (IKCY8amu pe3yibmamiu nisHA8AIbHOL OISLIbHOCMI COYiyMY.

Jleoani wacmiwe ninegicmu nposeIsilOMs 3aYiKAGLEeHICMb 00 CMYOTIO8AHHS CNOPMUBHOT MEPMIHON02IL, (hymbonbHOT
sexcuku 30kpema. Cnopm sik peHoMmer Macosoi Kyibmypu ma Qymooin sik 1oeo nazman cmaiu 06 €OHyouUM Gakmopom
07151 Cb0O20 CYCRINIbCMEA, NPOCOYUNUCS NPAKIMUYHO 8 YCI Chepu CYCRIbHO20 HCUMMSL, d MOMY CIAHOSISIMb UWUPOKe Nojle
011 pi3HUX cghep docaiodicens.

Yumano naykogux po3eiook AK GIMUUSHAHUX, MAK I 3aPYOINCHUX MOBOZHABYIE NPUCBAYEH] BUBUEHHIO CLOBOMBOPUUX
npoyecis y mexcax QymoonivHoi mepminono2ii pisHUX MO8 C8imy, 0OHAK cneyuixa ix QynKyionysanns nompebye 2nuo-
U020 aHaniszy.

Crnosomeopui npoyecu 6i0iepaiomsv 6aiciugy poib y opmyeani IineeaIbHOI KapmuHu ceimy, 3abe3neyyioms Ouna-
MIYHUTE PO36UMOK CTOBHUKOB020 CKNAJY Mi€l uu iHWOT MOBU, NOKPAWYIOMb Ma RIOCUTIOIOMb eheKMUBHICIb KOMYHIKA-
TMUBHO20 NPOYEC).

OO0HUM i3 NPOOYKMUBHUX CTLOBOMBOPUUX MEXAHIZMIE NONOBHEHHS yMOONbHOI MepMIHON02I] € BUKOPUCMAHHAM ADIK-
i, AKi 8idieparoms 0coOIUBY POTb 8 YMBOPEHHT NOXIOHUX CTi6.

Y yii cmammi 30cepedaiceno yeazy na 0ocniodncenni npedikcanbHO20 C1080MBOPENHS K (hakmopa po3uupenHs gym-
001bHOI MepMiHONo2iT CyuacHOl ICHaHCLKOT MOBU Ma KAACU@ikayii 3a0iAHUX Y YbOMY Npoyeci C1080MEOPUUX POPMAHMIE
3a IX NPUHANEINICHICMIO 00 KOHKPEMHO20 CEMAHMUYHO20 NOs. 30KpeMd, 8 po3gioyi BUOKpeMIeHO MAaKi epynu npeqhikcia:
npegixcu Ha NO3HaYeHHs Micys (Po3miujeHHs), npe@ikcu Ha NO3HAYeHHS Yacy, npe@ikcu Ha NOZHAYEeHHS NPOMUCMABIEH-
Hs, npehikcu HA NO3HAYEHHSA KITbKOCMI, npe@ikcu Ha NO3HAYEeHHs 3anepedeHHs, npe@ikcu Ha NO3HAYEeHHA MIpU ma cmy-
neus,; npe@ikcu Ha nNO3HaYeHHs: cnocoby Oii ma npeghikcu apeymenmuoi inyudenmuocmi. Taxodxc y cmammi npoananizo-
B6AHO MEMAMUYHY NPUHATEHCHICMb NPEPIKCATbHUX NOXIOHUX Y QymOONbHIl TeKCUuyi.
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FUNCTIONAL AND SEMANTIC CHARACTERISTIC
OF THE PREFIXES OF SPANISH FOOTBALL TERMINOLOGY

One of the current issues of modern linguistic studies is the study of word formation on the materials of terminology
of various spheres of human activity, seeing that the terminological lexis is a part of the vocabulary of the language, which
is directly aimed at recording the results of cognitive activity of society.

Linguists are increasingly interested in studying sports terminology and football vocabulary in particular. Sport as
a phenomenon of mass culture and football as its flagship have become a unifying factor for the whole society, have
penetrated into almost all spheres of social life, and therefore represent a wide field for various research studies.

Many scientific researches of both domestic and foreign linguists are devoted to the study of word-formation processes
within the football terminology of different languages of the world, but the specifics of their functioning still need more
in-depth analysis.

Word-formation processes play an important role in the formation of the lingual picture of the world, ensure the dynamic
development of the vocabulary of a language, improve and enhance the effectiveness of the communicative process.

One of the productive word-formation mechanisms for supplementing football terminology is the use of affixes, which
play a special role in the formation of derived words.
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This article focuses on the study of prefix word formation as a factor in expanding the football terminology of modern
Spanish and the classification of word-forming forms involved in this process according to their belonging to a specific
semantic field. In particular, the following groups of prefixes are distinguished: prefixes that indicate the place (location);
prefixes that indicate time; prefixes that denote opposition; prefixes that indicate quantity, prefixes that denote negation;
prefixes that denote measure and degree; prefixes that indicate the mode of action and prefixes with influence on argument
structure. The article also analyzes the thematic affiliation of prefix derivatives in football vocabulary.

Key words: prefix, prefixation, football terminology, semantic category.

MocTranoBka npo6aemu. CloOBOTBipHA cucTeMa
Oy/Ib-5IKOT MOBH CTaHOBUTH TMOTYKHE JDKEPENO JIeK-
CHYHOTO 30aradyeHHs. BoJomifoun 3HAYHUM apce-
HAaJOM CIIOBOTBOPYHX PECYpCiB, SIK BIIACHUX, TaK
1 3al03WYeHUX, BOHA IOKJIMKaHA 3aJ0BOJILHATH
HOB1 BUKJIMKW W 3alTUTH COLiyMY, TOB’si3aHi 31 3Mi-
HaMH, SIKMX 3a3Ha€ Cy4YacHUH CBIT. 3a0e3reuyrouu
3B’S30K MOBHHX €JIEMEHTIB i3 (pakTaMu peasbHOI
THCHOCTI, CIIOBOTBOPEHHSI BHCTYIIA€ CBOEPITHUM
«perpetum mobile» y MOBi, MexaHi3MH SKOTO, 3a
cioBamu [. P. BuxoBanus, #ifoTe 06€3 MepernovynHKY,
LIOXBWJIMHY, HIOCEKYHJH, BUTOTOBJISIOUH MOTPiOHI
s roneit cnosa» (BuxoBaners, 1990: 18). Came
TOMY OJTHWM 3 aKTyaJbHHX HAMpsMiB Cy4acHHX JIIHT-
BICTUYHHX CTYHNId € BUBUSHHS TEHIEHIIH PO3BUTKY
CIIOBOTBIPHOI CHCTEMH IE€BHOI MOBH Ta OKPEMHX ii
JUISTHOK Ha MEeBHOMY 11 3pi3i.

AHaNi3 gocaimxkenb. [lemami wacTilie B IEH-
Tpi yBaru AOCHITHUKIB OIHUHSETHCS JOCIHIDKECHHS
BepOOKpeaTHBHUX MPOIECIB, 3aMiTHUX y (opMmy-
BaHHI TEPMiIHOCHUCTEM OKPEMUX Tajy3eil 3HaHb. Tak,
3a3HaueHa MpoOiieMa TMPOCTydifioBaHa y Mpawsix
T. B. Jlemexu (ykpaiHCbKa CymOBO-MEIHYHA TEpMi-
nouoris), C. C. Jlyk’ssHenka (yKpaiHChbKe COIaJIbHO-
ToTiTHIHE Ha30BHHUITBO), 1. P. [Ipomuk (ykpaiHchka
¢dizmara tepminomorig), O. II. Ilwummmiaoi (Tep-
MIHOCHCTEMa POCITMHHHIITBA CY4YacHOI HIMEIbKOi
MoBH), O. A. JIuTBUHKO (aHDITIMCbKA TEPMiHOJIOTYHA
migcucremMa mammHoOynyBaHHs), 0. 1. Kysueno-
Boi (TepMmiHOCHCTeMa OymiBHHITBA (pPaHIly3bKOi
MoBH), B. A. babrok (pigioekonoridyaa TepMiHOIOT s
Cy4acHoi (paHIly3bK0i MOBH) TOIIO.

®yT00IpHA TEPMIHOJIOTIS € 00’ EKTOM JOCIiIKESHHS
HE TIIBKH BITYM3HSHHX, alle i 3apyOiKHUX HayKOBLIB.
OyTOONBHIN JIEKCHIIT YKpaTHChKOI MOBH TPHUCBSYCHI
pobotu L. P. Ilporuk, 0. b. Crpyranig, B. B. Makcum-
gyka. CyJacHa icriaHchka (DyTOONBHA TEPMiHOCHCTEMA
nocmimpkena y npasix A. Homeney Pyms, X. Kacrans-
tiona Poxpireca , O. JI. Toncrosoi, O. B. bromrin-
chkoi. DpaHiy3pka (yTOONBHA JIEKCHKA 3HAXOIHMTH
BinoOpaxenHs B po3sigkax P. C. Kosams, A. Pimapa ,
P. I'armicona. Llg TepminooriaHa mpobieMaruka mopy-
II€Ha TaKOX Y KOMIAPATHUBICTCHKHUX NOCIHIIKEHHAX
M. Bb. ly6sixa, 1. B.3yGunHckoro.

Crneungiky ¢ynkuionyBanas mpedikciB icman-
ChbKOI MOBM TpoaHaiizoBaHo B mpaisax J[. CeppaHo-

Homanepa, M. JI. Montepo Kypiens, P. Ammemn
Ilepec, O. A. Ctumosa, I'. I. I'myntyk-Ouei. Tak, y po3-
Biaui «[IpedikcanbHi iMEHHI HOBOTBOPH y CyYacHHX
yKpaiHcbKil 1 icmaHcekiii moBax» O. A. Crumos
HAMaraeTbCs MPOCTEKHUTH YHIBEpCaIbHi 0COOIMBOCTI
Ta HaIllOHAIBEHY crenudiky mporeciB mpedikcab-
HOTO YTBOPEHHS IMEHHHIX IHHOBAIlii y JBOX Bimia-
neHo cnopigHenux mosax (Crumos, 2007). Ilopis-
HIOIOYM TIPETO3UTUBHI (POpMaHTH 000X MOB, aBTOP
JIOXOJIUTh BUCHOBKY, 110 TEHCHIIISA 70 Do0ai3ariii,
aHATITH3MY Ta CTPEMJIIHHS JI0 arTFOTHHAIN] ¥ CJI0BO-
TBIPHUX MOJEIIAX TPOSBIISIOTHCS OTHAKOBOIO MipOIO
B YKpaiHCBKil Ta icmaHcbkii moBax. [ 1. Imymmyk-
Ores y po3Biani «3anepeddi Npedikcu B iCHAHCHKIH
MOBI», JOCJIJIKYIOUH CJIOBOTBIpHI 3aCO0M BUPAXKECHHS
3arepedeHHsl, JOBOIUTh, [0 CEMAHTHKY 3allepedeHHs
BapTO TPAKTYBATH SIK TaKy, IO JJOAATKOBO 3yMOBIICHA
MOpP(OJIOTIYHOI0 TPOAYKTUBHICTIO 1CITAHCHKOT MOBHU
Ta KpeatuBHicTio 1i HociiB (Imymyk-Omnes, 2018).

MeTa crarTi — goCHiguTH npedikcaabHe CIOBO-
TBOpPEHHS (PyTOOJIILHOT TEPMIHOJICKCUKU B CY4acHIN
iCTIaHCHKIH MOBi 3 MO3HIIT (DYHKIIIOHATBHOI ceMaH-
TUKH. JlocSTHEHHS i€l MeTH nepeadadae BUPIMICHHS
TaKUX 3aBAAHb!

1) BUOKpEMHUTH CEMAHTHUYHI IOJIS, IO SIKUX HaJe-
Kate T1 4M iHON mpedikcaibHi (GOpMaHTH, 3aisHi
B YTBOPEHHI HOBUX JiekceM (QyTOonbHOT chepu;

2) BHOKpPEMHTH CIIOBOTBIPHI 3HAa4eHHA, SKi €KC-
IUTIKYIOTh TIpe(iKCH CydacHOi ICIaHChKOi MOBH
B MeXax (yTOOIBHOT TEPMiHOIEKCHKH.

O0’ext mocnimxeHHs — (yTOOIBHA TEPMiHOJEK-
CHKa Cy4acHOI iCIIaHCBKOT MOBH, IPEAMET — Mpedik-
CaJIbHE CIIOBOTBOPEHHSI iCITAHOMOBHUX (yTOOJIBHUX
HOMIHAIIH.

JxepenpHOIO 623010 PO3BIAKH CTaH CTATTI, OITYy-
OrnikoBaHi B ICIIAHCHKUX MEPIOANYHUX BUAAHHSX, TPH-
cBsiueHNX (yTOonpHIN Temartuui («As», «Marcay),
a TakKoX Jiekcukorpadiune Bumanus «Mosa (yToomy.
[IlectuMOBHUH CIOBHUK (yTOONBHOT IEKCUKI.

Bukian ocHoBHoOro marepiaay. Hespaxkaroun
Ha TOW (hakT, mo B Oararb0X JIHTBICTUYHHUX CTYMisIX
nopyuryBanacs npobiemarvka npedikcamii, AyMKd
JOCTITHUKIB PO3XOJUIIUCS SIK y TPAKTyBaHHI CaMOT0
(eHOMEHA, TaKk i B MUTaHHI NPUPOIN HOTO KOHCTH-
TyeHTiB. Tak, TpaaumidiHa rpamaTHKa 1CIIAHCBKOI
MOBH TIpHpiBHIOBajJa TpedikcaabHU CIOBOTBIP 0
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CJIOBOCKJIaJJaHHS; 3 MTOABOIO JIEKCUKaIII3My Ipedikca-
Lisl movaja TPaKTyBaTUCS SIK JepUBaLiiHUNA Mpolec,
B SIKOMY MpediKCH pO3IIsIaNucs SK MOPQOIOTivHi
OJIMHMIII TOTO CaMOTO THUITY, IO ¥ Cy(iKCH; cydacHa
K TpaMaTHYHA Hayka 37e01IBIITOT0 TPaKTYeE el Mop-
(homoriuHMii Mporec sIK BUJ JepUBallii, OKPeMHUH BiJl
cydikcarnii (Martin Garcia, 2017: 2; Nueva gramatica,
2010: 173). BiacHe B 11bOMYy KOHTEKCTI JOPEYHO 3ra-
naru ciosa E. ne Mirens Amapicio, HaBe/IeHI a Hay-
KOBiH po3Biami “Panorama de la lexicologia”, sixi xou
1 CTOCYIOThCS HE3alIe)KHUX CIIIB T4 KOMIO3UTHBHOCTI
PEUCHHEBUX 3HAYEHb, MPOTE BCE K TaKH, HA JTYMKY
I1. Crernika, MOXKHA EKCTparoiitoBaTH i Ha cdepy
adikcarii, BUCBITIIIOIOUN TPYIHOIII, 3 SKHMH CTHKa-
€THCS JIIHTBICT, HAMAralOunch pO3MEXKyBaTy 3HAUEHHS
adixca Ta ceManTHIHUH 3MicT ocHOBH (Stehlik, 2011:
14): «CydacHi JIeKCUKOJIOTI4HI AOCIIKEHHS PO3TIIs-
JIal0Th CJIOBA HE SIK LEMIMHU, 5IKi, 3’ € THYIOYHCH Till-
COBUM YM BalHSHUM PO3YMHOM, (POPMYIOTH peuecH-
HEBE 3HAYCHHS, a PaJIIC AK MIIIKH 3 MicKoM, popma
SIKUX BapitOE€THCS 3aJICKHO BiJ TOETHAHHS 3 1HITUMH,
B MeXKaX pO3pi3HEHHsI 00MEXEHOTO PO3MipOM, CTPYK-
TYpOIO, TEKCTYPOIO Ta BMICTOM KOHKPETHOTO MIiIlIKa
<...> npu UpOMY Ui MIIIKK Manu 6 OyTH NOPHUCTUMH
JUISL TOTO, 00 Yepe3 Iii TIOPH BiJCiOBAIUCS 1 Yepes
HUX XK€ MMPOHHMKAIM CETMEHTH 3Ha4eHHs, sKi i cra-
HOBUTHMYTh 3HaYE€HHS MIOETHYBaHMX CIiB» (Aparicio
de Miguel, 2009: 17; Stehlik, 2011: 14).

[Ipedikcaris € xoda i gaBHIM, MPoOTe AOCI edek-
TUBHUM CIIOCOOOM CJIOBOTBOpY, crenu(ika sKOro
MOJISITa€ B TOMY, IO KOPEHIO CJIOBa Mepenye, Ipue-
HYIOUHCH JI0 HBOTO, CIIOBOTBipHA MOpdeMa, siKa 3Mi-
HIOE JIEKCUYHE 3Ha4€HHsI CJI0Ba, aJie 31e01IbIIoro He
BILTMBA€E HA HOTO MPUHAIEKHICTH 10 TOTO UM 1HIIIOTO
JIEKCUKO-TpaMaTu4yHoro knacy (Cremanosa, 1953: 73;
PycaniBcekuii Ta iH., 2004: 521).

«HoBa I'pamarmka icmancekoi MoBu» Koposmis-
chkol Akajemii Tpaktye mpedikcariro sk mopdo-
JIOTIYHUN TIPOIIeC, B SIKOMY IO BXE CPOPMOBAHOTO
cioBa ab0 X HOMEHOENEMEHTa JAaTHHCHKOTO Y
IPELBKOTO TOXOMKECHHSI NPHENHYETHCS Mopdema
(Nueva gramatica, 2010: 173).

CeMmaHTHYHOIO OcoONUBicTIO Tpedikcanii € Te,
10 npedikc y3araapHIOE IEBHY 03HAKY, IPUTAMaHHY
HU3I peameTiB abo sBui (CtenmanoBa, 1953: 74).

He meHm muckyciiHuM € muTaHHS Kiacugika-
uii mpedikciB. s BupimenHs wiei npoOieMu BUeHi
BUKOPHCTOBYBAIM Pi3HI KpHTepii, sKi HE 3aBKIH
OynM OJHO3HAYHWMU Ta MepekoHIuBUMHU. HailrpyH-
TOBHIIIIMMH, Ha HaITy AYMKY, € KpUTEPii, 3aIpOIOHO-
BaHi B «HoBil I'pamaTuri icrmrancbkoi MoBH» Kopo-
TiBChKOi AkaieMii, BIATIOBIAHO M0 SKWUX Tpedikcu
iCIIaHCBKOT MOBM MOXHa Kiacu(iKyBaTH 3a CIIiBBil-
HECEHICTIO 3Ha4YeHHs npedikca 31 3HAYSHHSAM BiIo-

BiZJTHOT YaCTWHHU MOBH, 3a (POPMAJBHOIO 3aJIEKHICTIO
a00 He3aJIe)KHICTIO; 3a 3HAYEHHSIM, 3a IX 3B’ SI3KOM 13
CHUHTaKCUYHHMH BJIACTHUBOCTSIMU TipeankariB (Nueva
gramaética, 2010: 174). BiracHe ceMaHTUYHUH KpUTeE-
piif cTaHe 3acaTHUIHMM IJIS ITLOTO JTOCITI IPKSHHS.

VYei mpediken, 3a7isHI B yTBOPEHHI CIIiB B icIiaH-
CBKill MOBi, MU MIPOMOHYEMO KiacuQiKyBaTH BiAmo-
BiJTHO 10 CEMaHTHUYHUX TOJMIB, 5SIKi BOHU PElpPe3eHTY-
10Th. TOMY, BUXOASYHU 3 IMO3HUIIH OHOMACIOIOTIYHOT
MePCIEKTUBY 1 0a3yrounCch Ha Kiacudikallii, 3ampo-
noHoBaHiil y «Hosiit I'pamaruiii icmaHCHKOI MOBHY,
B MeXaX ICIMaHChKOi (PyTOONBHOI TEpPMiHOIEKCHUKU
BUOKPEMITIOEMO HaBEACH]1 HIKYE IPYIIH.

1. Ilpeghixcu na nosnavennsa micysa (po3mi-
WeHHs).

CydJacHa JIIHTBICTHKA PO3TIIAIAE KaTETOPiro JOKa-
TUBHOCT] SIK CEMaHTHYHY KaTeropiro, 10 SIKOi BXO-
ISTh YCl1 Pi3HOBHIM IPOCTOPOBOTO 3Ha4eHHs. BoHa
BUpaxkae BioOpaxxeHi B JIOACHKIH CBIIOMOCTI pi3HO-
MaHITHI IPOCTOPOBI BIIHOLICHHS MPEAMETIB 1 SBUIIL,
30KpeMa ix micie nepebyBaHHSA, HAPsAM PyXy, KOH-
TaKTHICTh Ta MTUCTAHTHICTH po3TamryBaHHs (Pycanis-
CBbKHii Ta iH., 2004: 322-323).

Cepen nokaTtuBHUX NpedikciB, 3aAisTHUX B YTBO-
peHHi icraHcbkoi (yTOOIBHOT JEKCUKH, 3HAXOAUMO
TaKi, sIKi BUPAXKAIOTh:

— 3HaQueHHA PO3MIWjeHHsI 4020Cb/KO20Ch nepeo
NPOCMOPOBUM OpIEHMUPOM. ante-penultimo;

— 3HAYeHHs NnepemiujeHHsi uepe3 Wocb y Npo-
cmopi: tras-pasar;

— 3HaueHHA «PYX Ha3ao0x: retro-ceder;

— 3HaueHHA «Nomidc, nocepeoy: entre-tiempo,
inter-nacional;

— ceMy «pyX Ha306HI, 6I00AIeHHA 3 CcepeOuHu
yoeocwy. ex-pulsar.

2. Ilpegpixcu na noznauenna uacy.

TeMnopanbHICTh PO3MISIAETHCS SIK CEMAaHTHYHA
KaTeropisi, MO OXOIUTIOE yCi Pi3SHOBUAM 3HAYEHHS
gacy. JloguHa wWiIeHye dYac Ha OKpeMi BiApi3KH,
OB’ SI3y104H X i3 MOHATTAMH TPUBAJIOCTI il HETpUBa-
JIOCTi, MMOBUIBHOCTI ¥ MIBUIKOCTI, IMOYATKy W KiHIIS,
OJTHOYACHOCTI ¥ PI3HOYACHOCTI, CHIBBIJHECCHOCTI
3 MOMeHTOM MoBieHHs Tomo (PycaniBchkuii Ta iH.,
2004: 681).

B icnancekux mpedikcalbHUX YTBOPEHHSIX Tep-
MiHochepn «DyTO0m» TEMIOPANBHICTh K BUPa3HUK
4acoBOi BU3HAYEHOCTI JIii aKTyasi3yeTbes y npedik-
cax, sIKi BUPayKaroTh Taki 3HAYCHHS:

— 3HAYeHHsA «nepedyéaHHs 6 Haci»: pre-
temporada, pre-partido, pre-contrato, pre-eliminatoria;

— 3HAYEeHHA «HACMYRHICMb Y Hacin: post-
partido, pos-temporada;
— 3HAUYEHHA «KoauwwHin»: ex _jugador, ex

entrenador, ex-técnico.
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3. Ipeghixcu na no3nauennsa 3anepeuenns.

VY JiHTBiCTHLI 3amepeueHHs PO3IIAJAETHCS K
JIEKCUKO-TpaMaTHYHa KaTeropis, Ska O3Ha4ae Bif-
CYTHICTh 3B’SI3KY MiX MIEBHUMH 00’ €KTaMHU pearbHOT
niicaocri (PycaniBcrknit Ta iH., 2004: 193).

VY cydacHiif iciaHCHKiii MOBi 3amepedHi mpedikcn
MOXYTh CKCIDIIKYBaTH TaKi 3HAYCHHS: IMPOTHIICKHA
BJIACTHBICT; BIICYTHICTB, JTil, CYTHOCTI UM BJIACTUBOCTI;
3BopoTHICTH Aii (Nueva gramatica, 2010: 186—189).

Amnaui3 iciaHcbkoi QyTOOIBHOT JIEKCHKH JIaB HAM
3MOT'Y BUJIUTUTH TaKi 3HAYCHHS MOX1THUX:

— cema npueamusnocmi (8iocymmnicmep
aKocmi): im-batido, in-victo;

— 3HaueHHA «npomunexscHa Oiay: des-equilibrar,
des-empatar, des-bordar, des-marcarse, des-plegarse.

4. IIpegpixcu na no3nauenns RPOMUCMABIEHHA.

B icmaHchKili MOBI TaKOK CEMAHTHKOIO HaIljIeH]
npedikcu anti Ta contra. BoHM MapKylooTh cHps-
MOBAHICTh JIii MPOTH YOTO- 4n KOoro-HeOynb (Nueva
gramatica, 2010: 189).

Y ¢yTOOomBHIHi TEPMIHONIEKCHIT CY9aCHO] ICTIaHCHKOT
MOBH 3HAXOIUMO TIPHUKIIAIU: anti-juego, anti-fuithol,
anti-deportivo, contra-atacar, contra-golpe, anti-dopaje.

5. Hpeghikcu na nosnavenns mipu ma cmynems
ma npeghikcu maxKcoOHOMIYHOT ceManmuKu.

3 mo3utlii icmaHChKOi rpaMaTHIHOl TpaaumIii, rpa-
nyhoBaHi npedikcu BinoOpa)xaroTh CTYIiHb BHSBY
BJIACTHBOCTI 200 X BU3HAYAIOTh IHTEHCHBHICTD IPO-
aBy fii. IM MOXyTh ymomiGHIOBaTHCS CKaApHi, sSKi
BCTaHOBJIIOIOTH i€papxXiuHi abo piBHEBI BIIHOCHHH
BCEpeAMHI NEBHMX IIKal. [panmylioBaHa Ta cKa-
nsipHa npedikcaniga 6nu3bka g0 gokatuBHOI (Nueva
gramatica, 2010: 184—186).

Cepen npedikciB ux TUMIB Y GyTOOIBHIN TepMi-
HOJIEKCHII Cy4acHO1 iCITaHChKOi MOBH (DIrypYIOTH:

— npegixcu 3i 3HAUEHHAM  «NIOGUU{EHHA,
ROCUNEHHA AKOCH, 0CO0AUBOCMEll KO20Cb/U020Ch,
niOcuneHHa IHMEHCUBHOCMI 6UAGY  O3HAKW):
super-equipo,_super-portero, Super — Dépor, super-
campeon, super-partido, Super — Messi, Super-copa,
Super-liga, Re-copa.

Bapto 3a3naumtH, 110 mpedikc super-, TPUEN-
HYIOUHCH JI0 IMEHHUKOBUX OCHOB, BUKOHYE Ty caMy
¢dyHKIiI0 ceMaHTHYHOT iHTeHCcHDiKalii, mo i cydike
-azo: superequipo = equipazo, superportero = por-
terazo, superpartido = partidazo;

— npeghixcu, aki excnuikyroms cemy «nocnabne-
HUil 6UA6 OIi MA HEQOCAZHEHHA YMOBHOT HOPMU, 36UY-
HO020 pieHay: semi-vaselina, semi-chilena, semi-final;

— npegircu, w0 upaxcaiomo cemy «HUINCUA
nozuuisa, cybopounayiny: sub-campeon, sub-grupo,
sub-dividir, vice-campeon.

6. Ilpeghixcu na noznauenns cnocody oii.

BaxxnuBy poinb y BUpakeHHI BiJHOIIEHb CITOCO0Y
nii BimirparoTh mpedikcH 31 3HAYCHHSIM IHTPECHB-

HocTi, itepauii, nepeOinpmenns (Yeprrosa, 1998:
155). B icmaHCBKif MOBiI Taky CEMaHTHKY 3IaTHHUN
BHUpaXaTH MpeQikc re- y pas3i BUJO3MIHH TEIIYHUX
npenukariB (Nueva gramatica, 2010: 181-182).

CemaHTHYHA ONM3BKICTh TPOCTEKYETHCA MIXK
npedikcoM re- Ta amBepOiaTbHIMH BHpa3aMH THITY
«de nuevoy, «otra vezy, «nuevamentey», sIKi MOXYTh
MMO3HAYaTH TTOBTOPEHHSI TOMIEPENHbBOI Jii a00 X Bif-
HOBJICHHsI TTomepenuroro crany (Nueva gramatica,
2010: 181-182).

B icnancekiii GyTOonbHil TepMiHOIOTIT Tpedike
re- MOXKE BHUPAXKATU CeMy «BIOHOGNEHHA, NOBMO-
PpeHHsa Oiiy: re-botar, re-clamar ta cemy hinimue-
Hocmi: re-matar.

7. Ilpeghixcu na noznauenna Kinbkocmi.

KBaHTHTATHBHICTb — 1€ JIOTIKO-CEMAaHTUYHA KaTe-
ropis, sIKa aKTyaJli3ye ysIBICHHS PO KOMILIEKC OHSTh
KUTBKICHOTO 3MIiCTY (KiJIbKiCTh, YACII0, MHOXXHHHICTB,
KpaTHICTh, TOIO) Ha Pi3HUX PiBHsIX 00’ ekTuBaii. Lle
pe3ynbTarT Mi3HAHHS JFOJUHOK KUTBKICHOT 3yMOB-
JIEHOCTI peajhbHOTO CBITy Ta aKTWBHOI KIACHUQIKy-
10901 MISUTBHOCTI JIFONCHKOTO MHWCIICHHS, PE3yiIbTaT
BiIOOpaXXeHHS Y CBIIOMOCTI 00’ €KTHBHOI KIJIHKOCTI,
fioro koutenTyansHui ananor (Casenbesa, 2007).

B icnancekiit QyTOONBHIN TepMiHOIEKCHI Hal-
yacTille HaTparuIsieMo Ha MpedikcH, sKi eKCIUTIKYIOTh
3HAYEHHs OJIM3bKE 10 KITbKICHUX YHCTIBHUKIB. Cepen
NPUKJIA/IB HaBelIeMO bi-campeodn, octa-campeon,
B SIKUX Tpedikcu bi- Ta octa- BUPAXKaIOTh 3HAUCHHS
TOTOXKHE KIIbKICHOMY YHCIIIBHUKY /Ba (dos) Ta Bicim
(ocho) BiamoBigHO.

8. Ilpeghixcu apeymenmnoi inyuoenmnocmi

Vinerscs mpo nmpedikcy, sIKi BIUTMBAKOTH HA apry-
MEHTHE OTOYCHHS NpeauKaTa abo Ha BiJIHOUICHHS,
SIKi BUHMKAIOTh MK IPEIUKATOM Ta HOTO apryMeH-
tamu (Nueva gramatica, 2010: 182—184). L1i npedik-
CaJIbHI MMOXiAHI MOXXYTh BUPQKATH:

— i0eto peghnexcusnocmi

[Ipuknagamu MOXyTh OyTH Taki CIIOBa, K aufo-
pase, auto-gol, auto-lesionarse. Tax, y TBOX IEPIITHX
BUTIAJIKaX npedike auto- Hagae pedaeKCUHBHOTO 3Ha-
YeHHS OCHOBI, IO 3a3Ha€ MoOAUQIKAIl: autopase
OTPHMY€ 3HAYCHHS «Iac camomy cobi», a autogol —
«roi, 3a0uTHI y BIacHi BOPOTa». Y pasi mpHue HaAHHS
JI0 TIPOHOMIHAJILHUX JIECIIB Iel npedike MOoCHIoe
eM(paTHUHICTh OCHOBH, HaJa€ OAATKOBY iH(opMa-
[0 OO0 CBiJIOMOTO YHM HECBIIOMOTO BHKOHAHHS
nii pedepentom minmera (Nueva gramatica, 2010:
182—-184). Y Bumaaky autolesionarse WAETbCS PO
YCBiZJOMIJICHE 3aBJIaHHS TPaBMHU caMoMy co0i;

— i0ero couyiamuenocmi

VY ¢yTOONBHIN TEpMIHONEKCHIII Taka ifes perpe-
3€HTOBaHA y CJoBax co-lider, co-liderar. Y 1nx mpe-
(bikcaTbHUX TOXiTHUX TpedikC co- EKCIDIKYE 3Ha-
YeHHS CIUIBHOCTI, cmimbHOi mii. Tak, y mexchdHii

288

AKTyaApHi TMTaHHA TyMmMaHiTapHnx HaykK. Bum 30, tom 2, 2020



Auciok C. DyHKUiOHAABPHO-CEMAHTHYHA XapPAKTEPHCTHKA NPE@PIiKCiB iCMAaHCPKOI (MYTBEOABHOL ..

...............................................................................

oquHMLi «coliderar» GopMaHT co- Bkasye Ha Te, IO
Iist, perpe3eHTOBaHa TBIPHOIO OCHOBOIO, BHMarae
3aly4eHHs B ICHOTOBAHMH MPOLIEC KUIBKOX YYaCHUKIB:
“El equipo maifio se sitia tercero con 15 puntos tras un
inicio titubeante, y los cordobeses ocupan uno de los
dos puestos de ascenso directo a Primera, al coliderar
la clasificacion junto a Osasuna” («Marcay, 23/10/15).

BucnoBku. Omxke, aHaiiz npedikcaabHOIO CIIOBO-
TBOPEHHA Ha Marepiamax (yTOONBEHOI TepMIiHOMOTIi
TI0Ka3aB, 1110 1151 TepMiHOC(epa XapaKTepU3y€EThCS HasiB-
HICTIO YMMAJIOi KUTBKOCTI TpedikcaabHUX MOXiTHUX

...............................................................................

i3 pI3HOMaHITHOIO CEMAHTHKOIO, a caMe: BUPaKCHHS
MicIist (PO3MIILIEHHS), 4acy, MPOTUCTABICHHS, KITBKOCTI,
3amepedeHHs, MIipH Ta CTYIeHs, CrnocoOy Mii Toro.
Binburicts ananizoBaHuX NpedikciB y Mexax ¢GpyToomns-
HOI TePMIHOJICKCHKH € OJHO3HaYHMMH, X04a W Tparuisi-
€TBCSA TaKi, sIKi XapaKTePU3YIOThCS MOTICEMaHTUIHICTIO
(ex-, re-).

[MpakTruHe 3Ha4yeHHA wLi€l PO3BIOKK TOJSTAE
Yy 3MO31 BHKOPHCTAaTH PENpPE3CHTOBAHI Marepiam
Y BUKJIQIAaHHI JIEKCHKOJIOT11, CTUIIICTUKH, JIEKCUKOTPa-
(ivHI PaKTHUII.
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